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BIKTOPIAHCBHKA CITAJIIIMHA B JI3EPKAJII HIOCTMOJIEPHICTCBKOI PEIEIIIIII:
TEPMIHOJIOTTYHUI ACIIEKT

3a KUIBKICTIO MapaJurMalbHUX TEKCTIB, 1110 CTAJIN IPEJAMETOM XyJA0KHBOTO IIEPEOCMUCIICHHS HACTYITHUKIB, Bi-
KTOpiaHChKa JIiTepaTypHa CIIa/IIMHA IT0Cia€ OJIHE 3 TIEPIINX MICIlb y Cy4acHOMY JIiTepaTypHOMY Aauckypcei. Tpaanuis,
3aroyarkoBaHa 1966 p. 3HAKOBUM JUISI «BIKTOPIaHCHKOTO BiapomkeHHs» pomaHoM JIx.Pic «Wide Sargasso Sea», mo-
crae Ha pyoexi XX — XXI cropid y IHUPOKOMY PO3MAiTTI IHTEPIIPETATUBHUX MOIYCIiB Ta ()OpM: BiJl aIbTepHATUBHUX
TnymadeHs nperexcry («Jack Maggs» Ilirepa Kepi) no itoro ocyuacuenns («Dorian» Yimna Cenda), Bix cepiamizanii
KJIACHYHHX CIOKETIB 3a JieKalaMHu MacoBoi jiteparypu (uuka «My Mr. Rochester» JI.K. Pirens) mo nmpuckimimuBoi
PEKOHCTPYKILi He3aBepIIEHUX TEKCTIB BikTOpiaHChKUX norepeanukiB («Emma Browny» Illapnortu bponte Ta Kiep
Boitnan) Ta enatakHUX eKCiepuMeHTIB y cTuirictuii mash-up («Pride and Prejudice and Zombies» Cera I'pem-Cwmira).

Bpaxaroue TemMaTH4uHe i )KaHPOBE PO3MAITTS XyJOXKHIX TEKCTIB, 10 B TOH 4M IHIINH CIIOCIO 3BEPTAIOTHCS J10
icTopuyHOT # KyJIBTYpHOI CITaIIIIMHI BIKTOPIaHCHKOI 100W, CTIpUs€e MEBHINA TEPMiHOJIOTIYHIN HEBU3HAUYCHOCTI 010
0a30B0Oi J)KaHPOBOT Kareropii, MOKJIMKAHOI OXOMHUTH BCi PI3HOBU/M IHTEPTEKCTYaJIbHOTO JiaJIOTy MOCTMOACPHICT-
ChKOT CBIJIOMOCTI 3 BIKTOpiaHCHKUM MUHYIUM. Ha T Maiike CHHOHIMIYHOTO BXXUBaHHS B Cy4aCHOMY JIiTepaTypo3-
HaBYOMY AMCKYPCi TEPMiHIB «HEOBIKTOPIaHCHKHH POMaH», «IIOCTBIKTOPIaHCHKUI pOMaH», «PEeTPOBIKTOPiaHCHKUI
pOMaH», «IICEBJOBIKTOPIaHCHKUH ICTOPUYHHIHI POMaH» TOIIO 0COOJIINBOT aKTyaJIbHOCTI Ha0yBa€ ITOCTABICHA B MEXax
Hamoi po3BiAKH MpobiieMa cucTeMaTn3alii i ymopsAKyBaHHS TePMiHOJOTIYHOTO MO BiAMOBIHOIT TJAHKH BIKTOPi-
AQHCHKUX CTYIH 13 METOIO po30yJ0BH IMEeBHOT (yHKIIOHANBHOI iepapxXii 6a30BUX TepMiHiB. KIillOUOBUM 3aBIaHHIM
3arporoHOBAaHOTO JOCIIPKEHHS € MOPIBHUIBHUN aHalli3 ICHYIOUNX KOHIIETLIN 1 MAX0AIB 10 peHOMEeHa «BIKTOpiaH-
CBKOTO BiIpOKEHHs» y siteparypi pyoexy XX — XXI cTomiTs.

[lepury rpymy BU3Ha4Y€Hb, BHOKPEMJICHUX B PaMKax HamIoi po3BiJKH, MOXKHA YMOBHO ITO3HAYUTH SIK y3arajb-
uiotoui. Taxk, Jlxxynian Boxsgpeit 3anpoBamkye TepMiH «BikTOpiorpadis» mis mo3HadeHHs “cultural writing formed
out of interpretations and translations of the high ground of nineteenth-century culture” [1, c. 39]. Ilaynaiscpke
neoparuBHE BU3HAUCHHS «BIKTOpiaHU» (a MOXKe, i ogHOWMeHHa 30ipka Ocbepra Citeemta 1930 p. BugaHHs), Ha-
neBHo, crano Ha nymky Kopi Kamnas, sika mo3naunia iium Tepminom “miscellany of evocations and recycling <...>
representations and reproductions for which the Victorian <...> is the common referent” [2, c. 9]. [Ipu oMy akTu-
BICTH «BIKTOPIaHCHKOTO BiIPOIKEHH» ipOHIYHO YIOAIOHEHI aBTOPKOIO 0 Teposi TYMOPHCTHYHOTO poMaHy bpaitana
Mypa “The Great Victorian Collection” (1975 p.), sxuii, Ha mymKy KammaH, emiToMisye 6akaHHS TOCTMOJIEPHICT-
ChKOT CBIJIOMOCTI, IO TIEPEKHUBAE KPU3Y 1JICHTUYHOCTI, IPUBJIACHUTH MHUHYJIE Yepe3 KOJEKIIOHYBaHHS MaTepialib-
HUX apTedakTiB nomnepeaHpoi 100U i y Takuii crnioci6 inenrudikysaru cede [2, c. 9—10].

VYTim, 00H1Ba IpeACTaBICH] BUILE TEPMIHU € HA/ITO MIMPOKUMH I BUSHAYCHHS CHEIM(IKN Pi3HOILIIAHOBOTO
1 pi3HOPIBHEBOTO Hiajory, M0 BiOYBAETHCS MiXK CYYacCHICTIO Ta BiKTOPIaHCHKOIO 00O B ITUIOMIMHI XyJOKHBOTO
TEKCTY  3MyIIy€ JTiTepaTypO3HaBIiB APYTOI MOTOBHHH XX CTOPiUYS MOCTABUTH MUTAHHS PO OKPEMUH KaHp (Ipy-
ra rpyna BU3Ha4eHb), 31e01IBIIOT0 BIIOMUN Y KPUTHIHOMY JTHCKYPCi K HEOBIKTOpiaHCHKHI POMaH.

3anpoBaJUKeHUI Y HayKOBUH 00Ir aMepuKaHChKOIO JiTeparyposHasuieto Jlanowo Illumnep y pesoHaHCHIH
crarti “The Redemptive Past in Neo-Victorian Novel” (1997 p.), TepMiH «HEOBIKTOpiaHCHKUH pOMaH» JIOCI € Ipeji-
MeTOM OypXJIHMBOi IMOJIEMIKH B HaykoBUX kosiax. Tomi, sik Mapk Jlmroenin 3amaeThcsi MUTAaHHSAM, UM HE JOIIBHO
BBa)XKaTH «HEOBIKTOPIaHCHKUMY» OyIab-sAKHUi TekcT, HammcaHuil micns 1901 p. [3, c. 5], OLIpmIicTh KPUTHKIB CXMITBHI
JATYBaTH HAPOJKCHHS JKaHPY MIICTACCATUMH pokaMu XX CTOPidds, KOJIH CBIT TOOAYHITH OPa3y JBi KOHIIENTYaIbHO
3HAYYII JUIs JTITEPATyPHOTO «BIKTOPIaHCHKOTO BiJIPOKEHHSI» XYIOKHI peiHTeprpeTalii BIKTOpiaHChKOT CHIaAIMHK:
pomanu [xun Pic “Wide Sargasso Sea” (1966 p.) Ta [»xona ®aymnsa “A French Lieutenant Woman” (1969 p.), 3
SIKUX TEPUIMH SBJISIB cOO0I0 TOCTKONOHIaNbHY peBisito «J/xen Eiip», a npyruii, 3a BiicyTHOCTI BUBHAYEHOTO Mpe-
TEKCTY, BUTBPHO €KCIIEPHUMEHTYBAB Y MOCTMOIEPHICTCHKOMY JyCi 3 HAPaTHBHUMHU KOHBEHIISIMU Ta OHTOJOTIYHUMH
3acagaMu BIKTOpiaHCHKOI 10OW. Y TiM, CHTyaIis 3 TOYKOIO BIJIIKY CYTTEBO YCKIQJIHIOETHCS, SIKIIO BPaxyBaTH, IO
pomas Pic OyB (akTHUHO 3aBepuIcHUN yke Ha modyaTky 40-X poKiB 1 MOKe OyTH CIIBCTABICHUN MIBUIIIC 3 TAKUMU
TBOpamu, sik “The Real David Copperfield” Pobepra I'peii3a (1933 p.), “Freshwater” Bipmkunii Bynsd (1935 p.),
“Fanny by Gaslight” Maiikna Cexnnepa (1944 p.) abo “The Victorian Chaise-Long” Mapranitu Jlacki (1953 p.).
Oxpemi TOCIHITHUKK B3araji BiZCyBalOTh JIaTy HApO/PKEHHS >KaHPY Ha modaTok XX cropivus: Hampukiaj, lepin
Vincon B ecei “(Neo-) Victorian Fatigue: Getting Tired of the Victorians in Conrad’s “The Secret Agent” [4]. 3 ypa-
XyBaHHSM KIJTBKOCTI €KpaHi3alliif Ta CIIEHIYHUX aJanTalii BIKTOpiaHCHKOI KITACHKH, IKIMH PACHIE icTOpis TeaTpy i
kinemarorpady I momoBunu XX cTopivus, MUTaHHS PO HEOOXIHY XPOHOJOTIYHY JUCTAHIIII0 MK BIKTOPIaHCTBOM
Ta HEO-BIKTOPiaHCTBOM cTae, Ha NyMKy Jlkecciku Kokc, OqHUM 13 HalaKTyaJlbHINIMX y HApUHI SK BIKTOPIaHCHKUX,
TaK 1 HEOBIKTOPIaHCHKUX CTyAiH [S].
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Oxpeme mpoOieMHe Hoje CKIaaae arpuOyliss HOBOCTBOPEHOTO JKaHPY, 0 BUHHKAE, HA JyMKy OUIBIIOCTI 10-
CIITHUKIB, HA CTHKY IMOCTUYHUX MapaJUTM iCTOPUIHOTO Ta iCTOPiOrpadivHOTO METapOMaHIB 1 9aCTO PO3ITISANAETHCS SIK
cnennigHa )kaHpOBa MOAM(DIKaIlis 0CTaHHBOTO, X0ua [laniens Kannen bopmaH, mocumaroduch Ha 3B 30K 13 Cy9acHICTIO
SIK Ha HEBIJ'€MHY CKJIaJIOBY jKaHPOBOI MOJIe]li HOBOYTBOPEHHSI, HAIIOJIATAE HA 3alpoBaKeHH] AediHilii «rceBnoicTo-
pUYHMI poMaH» abo «cydacHUi icTOpuuHUN poman» [6].

IMaHeHTHY He3IaTHICTh MOHATTS «icTopiorpadiyHUi MEeTapoMaH» OXOIUTH BCl KAaHPOBI ¥ TeMaTH4HI PI3HOBHIH
CYYaCHHUX peiHTepIpeTaliil BIKTOPiaHChKOI criaanHn BigayBae it Camri [HlaTTiBopT, Kolu MPONOHY€E pO3Pi3HATH B MEXK-
aX HOBOCTBOPEHOTO KaHPY PETPOBIKTOPIaHCHKHH Ta BIKTOPIOICHTPHYHHUIA POMaHH (TPETs Tpyla BU3HAYCHB), 3 SKUX
MepIIni, Ha TyMKY AOCTiHHMII, MA€ BiIBEPTO HOCTANBIYHE 3a0apBIEHHS, TO/I K IPYTUN MTO3HAYEHUH aBTOpE(IeKCHB-
HICTIO i MOX€ PO3IVISIIATUCS SIK PI3HOBH icTopiorpadiuHoro Mmetapomany [7].

TepMiH «peTpoBIKTOPIaHCHKHI pOMaH» JUIsl HO3HAYEHHS «KOHCEPBATHBHO» Moy diKalii >kanpy BxuBae it Kpicri-
at ['yneOeH, ipoHIYHO 3a3Ha4al0uH, 110 HAHOUIBII MOMYJISIPHI HEOBIKTOPiaHCHKI POMaHN BOHOYAC € HAHMEHII THIIOBH-
MH B ITIOETUIHOMY ceHci. HeoBikTopiaHCHKHIT (200 MICEBIOBIKTOPiaHCHKUIT — 00HMIBA TEPMiHH BXKHBAIOTHCS JJOCIITHUKOM
SIK CHHOHIMH) POMaH y MeXax KoHIemii [ yTebeHa Bipi3HIA€THCS Bil pETPOBIKTOPIaHCHKOTO TPOOIEMATH3AIIIEI0 CBOIX
CTOCYHKIB 13 IPETEKCTOM (KOHBEPIEeHIIIEI0 YK IMBEPIEHIIIEI0) 1 € PI3HOBHUIOM IICEB/I0ICTOPUYHOTO POMaHY — XKaHPY, CIpsi-
MOBAHOTO0, 32 BU3Ha4eHHsIM [ yTi1e0eHa, Ha JEKOHCTPYKIIIO TeKCTYaJIbHOT MPUPOJIH iCTOPIT sIK Takoi [8].

Cxox0ro posmnoaiiay npornonye gorpumysarucs i Jlenien Kannen bopman: SKIo peTpoBiKTOpiaHCEKUIT poMaH,
Ha JyMKY JIOCIITHHUKA, 30CEPEIDKY€ETHCS EPEBAKHO HA MUHYJIOMY, POMaH HEOBIKTOPiaHCEKUI MPOOJIEMATH3Y€E CTOCYHKH
MUHYIOTO 3 TerepimHiM. “A Neo-Victorian novel, —3a3nauae bopman y po3siami “The Articulation of Science in the Neo-
Victorian Novel”, — is a fictional text which creates meaning from the background of awareness of time as flowing and as
poised uneasily between the Victorian past and the present; which secondly deals dominantly with topics which belong
to the field of history, historiography and/or philosophy of history in dialogue with a Victorian past; and which thirdly
can do so at all narrative levels and in any possible discursive form, be it through the narration of action, through static
description, argumentative exposition or stream-of-consciousness technique” [6, c. 62].

IIpo 1Ba pi3HOBHIU CYyIaCHUX PEIHTEPITPETAIlii BIKTOPIaHCHKO1 CIIaIIIIMHU TOBOPUTE 1 MeTThio BOMOHT, 115t SIKOTO
icTopist sxaHpy po3nodnHaeThest 3 1934 poky, 3 pomaniB Araru Kpicti “Murder on the Orient Express” tTa Makca EpHcra
“Une Semaine de bonte”. ko nepmii TBip, 32 BU3HAYEHHSIM aBTOPA, 3aII0YaTKOBYE KOHCEPBATHBHY TEHCHIIIIO B Cydac-
Hilf BIKTOpiaHi SIK y TTOETHYHOMY, TaK i B aKCIOJIOTTYHOMY CEHCI, BIICTOIOIOUH BIKTOPiaHCHKI LIHHOCTI, IpYyTHWii, aBaHTap-
JIMCTCHKUIA 32 TyXOM, CIIPIMOBaHHMII Ha 1X pyHHALIo, i B TaKHil CIIOCIO MOXKE BBXKATHCS ITONIEPEIHUKOM Cy4aCHOTO HEO-
BIKTOPi1aHCHKOTO POMaHY, 1€ pedikc «Heoy», Ha TyMKy boMoHTa, cUrHami3ye po KpUTHYIHY PEBi3iio sIepHOTO TOHSTTS [9].

VYrim, uist Jlyizu Xemti cTBOpeHHH monepeiHUKaMy PO3MO/ALT BUAAETHCS HEOLUUIBHUM 1 INTYYHUM. AKTyasi3yo-
4y 6araToOBUMIPHICTh 3MICTiB Npe(ikCcy «HEO» Ta HaMaratouuch OXONUTH BECh CIIEKTP XYJOKHIX BIAI'YKIB Ha BIKTOpiaH-
ChKy CIIIUHY, JOCHinHUI, yeuin 3a Janoro [wiep, Bu3HaYae HEOBIKTOpiaHCHKUI pomaH “in the broadest possible
terms as contemporary fiction that engages with the Victorian era, at either the level of plot, structure or both” [10, c. 4].

AHaNOTIYHOT TO3HUIIIT JOTPUMYEThCS W 3acHOBHUI dacorucy “Neo-Victorian Studies” Mapi-Jlyi3 Komnbke, Ha-
TOJIONTYIOYM Y BCTYIHIM CTATTi J0 MEPIIOTO HOMEpa BHIAHHS, 110 TEPMiH «HEOBIKTOPIaHCHKHI pPOMaH» 3aCTOCOBYBa-
TUMETBCSI B HhOMY B SIKOMOTa HIMPIIOMY ceHci, “as to include the whole nineteenth century, its cultural discourses and
products, and their abiding legacies, not just within British and British colonial contexts, and not necessarily coinciding
with Queen Victoria’s realm; that is, to interpret neo-Victorianism outside of the limiting nationalistic and temporal
identifications that Victorian, in itself or in conjunction with neo-, conjures up for some critics” [11].

Busnaroun, ycmin 3a Koipke, HEOMHO3HAYHICTh TPOBOKOBAHUX MPe(iKCOM «HE0» KOHOTAIiH, MOIbChKa TOCIiA-
uuns boxxena Kynana B po6ori “Intertextual Dialogue with the Victorian Past in the Contemporary Novel” Bukopucto-
Bye 3anponoHoBanuii Cynxoro [lactpi (“Intertextuality and the Victorian Studies”, 2001) TepMmiH «BiKTOpiaHiCTCHKUI
poman» “to denote broadly all forms of postwar novelistic revival of the Victorian age, whether their setting in the
nineteenth or twentieth/twenty-first century, or both, or whether they aim to imitate, parody, transpose, idealize or criticize
Victorianism™ [12, c. 12].

Asropka moHorpadii “Rewriting the Victorians” Anzipea KipxkHori¢ Tak camo nepeiimaeTbcsi HebakaHUMHU KO-
HOTAalisIMHU npedikecy «Heo», siKi, Ha 11 yMKY, BUKPUBIISIOTh CYTHICTb XY/IO)KHBOTO SIBUILA 11032 TEPMIHOM, YHOAiOHIO-
104M OTO 710 MONITHYHOT MOKTpHHH, mo “implies a desire to return to the political beliefs of that movement’s past”
[1, 54]. 3 meToro ynukHyTH HebaxxaHux acomiawiit Kipxxuomnd, ycmin 3a XKopxewm Jlericse, [xonom Kyrmudem ta lianoro
Canod¢, mpormoHye TepMiH «IIOCTBIKTOPiaHCHKUN poMaH» SK TaKHH, M0 sKoMora kparie nepenae “the intersection of
current refashionings of the Victorian era with postmodernism” i, Ha BiMiHYy BiJ aJIbTepHATHUBHUX IIO3HAYCHb, “‘CONVEYS
paradoxes of historical continuity and disruption” [13, c. 27].

[Ipore noniObHuMit miaxia He BramToBye AHH XeinbMman Ta Mapka Jlmoernina, siki CIIyIIHO 3ayBakyrOTh, IO Tep-
MiH «TocTBiKTOpiaHChKHi» “is only understood in a temporal sense, whereas Neo-Victorian, accounting for all critical
material that comes after the Victorian era, is employed in a chronological as well as an aesthetic sense” [3, c. 7]. Octan-
Hilf acMeKT, Ha TyMKY JOCTITHUKIB, CyTTEBO HEOOIIHIOETHCS B CYYaCHOMY JITePaTypO3HABIOMY JUCKYPCi, TOMI SIK caMe
BiH Ma€ CTaTH TOYKOIO BIIJIIKY B BU3HAYCHHI 3MICTY i Mex xkaHpy: “To be part of the neo-Victorianism, texts must in some
respect be self-consciously engaged with the act of (re)interpretation, (re)discovery, (re)vision concerning the Victorians”
[3, c. 4]. BasximBuMu Mapkepamu [Uisi 3apaxyBaHHSI TEKCTY JI0 Kareropii HEOBIKTOPiaHCHKMX MalOTh CTaTH, Ha JyMKY
XettnpMman Ta Jimroeina, HOTo METaiCTOPHYHIA Ta METaKyJIBTyPHUH XapaKTep i BHKOPUCTAHHS MPUHOMIB eKCTICPIMEH-
TaJbHOI TIOCTMOACPHICTCHKOI TOCTHKH.
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CxoxXy IyMKy Bijcroroe B Bimomomy ece “Putting the Neo back to Victorian” i Camanra [[x. Keppon. “Neo-
Victorian fiction, — Haragye aBTOpKa, — serves not one but two masters: the “neo” as well as “Victorian”; that is, homage
to the Victorian era and its texts, but in combination with the new in a postmodern revisionary critique” [14, c. 173].

VYpaxoByouu po3MaiTTs MiAXOIB 10 BU3HAYCHHS XapaKTepy IHTEPTEKCTYyalbHOTO AIaliory MOCTMOJIEPHICTCHKOT
CBIJIOMOCTI 3 BIKTOP1aHCHKOIO CIIaLIMHOI0, BBAXKAEMO 32 JOLIJIbHE 3alIPOIIOHYBATH i€EpapXit0 poOOUUX TEPMIHIB, IIOKIHU-
KaHy BIOPSAKYBAaTH TEPMIHOJIOTTYHE TOJIC BIIMOBIAHOT JAHKK CyYacHUX BIKTOpiaHCHKUX cTymid. Tak, mij y3arajabHIO0-
YUM TEPMIHOM «BiKTOpiaHa» MH, ycuin 3a Koporo Karmian, po3yMiTHMEMO SKOMOTa IIUPIIHNA CIIEKTP KYJIBTYPHHUX SIBHIL
Ta apredakTiB XX CTOMITTS, CIITFHAM pedepeHToM SKUX € BikTopiaHCchka 100a. Kopryc moBoeHHUX XymMOXKHIX TEKCTIB,
110 B TOH YW IHIIUH CMOCIO IHTEHITIOHATLHO aKTYyali3yl0Th BIKTOPIaHCTBO sIK 0a30BUH pedepeHT, AOIIbHO O3HAYUTH
TEPMIHOM «ITOCTBIKTOpiaHCHKUIT poMaH». HapelTi, TepMiH «HEOBIKTOPIAHCHKUI POMaH», 3 ypaxyBaHHIM 3a0€3MeYeHUX
npeikcoM KOHOTallil, OXOIUTIOBATHME TEKCTH, 1110 338 PaXyHOK 3BEPHEHHS 10 BIKTOpiaHCTBA SIK 10 0a30Boro pedepenra
i 3a JI0ITOMOT0I0 MOETHYHOTO 1HCTPYMEHTApII0 icTopiorpadiuHOro MeTapoMaHy MpoOieMaTH3yBaTUMYTh TaKi KIFOYOBi
JUTS TTIOCTMOJIEPHICTCHKOT KoHIIeTITochepu dimocodemu, K Kpu3a METaHAPATUBY, TEKCTYAIbHICTh ICTOPHYIHOTO JOCBITY,
PENATHBI3M COIliaTbHIX KOHCTPYKTIiB T€HAEPY, pacH, KJ1acy TOIIO.

3anpornoHoBaHa B MeXax Ili€i po3BiJKH yHi(iKallis TEPMiHOJIOTIYHOTO MOJISI HOBITHIX BIKTOPIAHCBKUX CTYIIH
CHPUSITUME BUPIMICHHIO TaKKX aKTyaJbHUX JUIsl CYYacHOTO JIITepaTypo3HaBIOro JUCKYpCy poodieM, ik po30ynosa GyHK-
LiOHaJIBHOT KyacuiKalii »KaHPOBUX PI3ZHOBU/IIB HEOBIKTOPIaHCHKOTO POMaHY, BiJTBOPCHHS «a/IallTUBHOI Malm» peiH-
TepIpeTaniii BIKTOPiaHCHKOI CITaIINHI ITOCTMOCPHICTCHKOIO CBiTOMICTIO TOIIIO.
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AHoTanis
O. TYIIAXIHA. BIKTOPIAHCBKA CITAIIIUHA B JI3EPKAJII IOCTMOJIEPHICTCHKOI PEIEIIIII:
TEPMIHOJIOTTYHUM ACHEKT

VY cTarTi cHCTEeMaTH3YIOTHCSI OCHOBHI MIAXOMN A0 MPOoOIIeMH BH3HAYCHHS CIENU(IKA PeiHTepIpeTalii BiKTopi-
AHCHKOI CHAIIMHU B IOCTMOAEPHICTCEKOMY JITEPaTypPHOMY IHCKYpCi. 3MIHCHIOETHCS TTOPIBHIBHIIN aHaIi3 HAO1IbIT
MOUIMPEHHUX (YHKIIOHAIBHUX BU3HAYCHb HEOBIKTOPIAHCHKOTO POMaHY SIK CIEIM(IYHOTO HKAHPOBOTO PI3HOBHILY iCTOPI-
orpadiuHoro merapomany. Po30y1oBy€eThCsI iepapXist KJIFOUOBHX TEPMiHIB Ta MPOIOHYIOTHCS POOOUI BU3HAYCHHS MIOHAThH
«BIKTOpiaHa», «ITOCTBIKTOPIaHCHKUI POMaH», «HEOBIKTOPIaHCHKHH POMaH» TOIIO.

KurouoBi ci1oBa: mocTMoepHi3M, BiKTOpiaHa, icTropiorpadiqHuii MeTapoMaH, HEeBIKTOPIaHCHKHIA POMaH.
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AHHOTaNMSA
E. TYITAXUHA. BUKTOPUAHCKOE HACJIEJIUE B 3EPKAJIE HOCTMOI[EPHI/ICTCKOﬁ PELEIINAUNA:
TEPMUHOJIOTMYECKUM ACIIEKT

B crarbe cucTeMaTH3UpyIOTCSl OCHOBHBIE ITOJXO/IBI K PoOIeMe U3yUeHHs CIEHU(PHUKNA PEHHTEPIPETalu BUKTO-
PHAHCKOTO HacJeaus B TOCTMOJACPHNUCTCKOM JINTEPATYPHOM ANCKypce. OcymecTBIseTCS CPABHUTEIBHBIN aHAIN3 Hanoo-
Jiee pacrpoCTPAaHEHHBIX (PyHKIIMOHAIBHBIX ONPECICHUI HEOBUKTOPUAHCKOTO POMaHa KakK CHenn(pHIECKON KaHPOBOH
Pa3HOBHIHOCTH HCTOPHOTPa(hUUECKOro MeTapomMaHa. BeicTpauBaeTcst vepapxusi KIFOYEBbIX TEPMUHOB U TIPEIATraloTCs
paboune onpe/eneHuns MOHATHH «BUKTOPHUAHA», KIIOCTBUKTOPUAHCKUIT POMaH», KHEOBUKTOPUAHCKUH POMaHy.

KaioueBble cj0Ba: MOCTMOICPHHM3M, BHUKTOpHAHA, HCTOpUOrpauUYecKHii MeTapoMaH, HEOBHKTOPHAHCKUH
pomaH.

Summary
O. TUPAKHINA. VICTORIAN HERITAGE REFLECTED BY POSTMODERN CONSCIOUSNESS:
TERMINILOGICAL ASPECT

The article tends to systematize basic approaches to the problem of investigating the specificity of Victorian
heritage in Postmodern literary discourse. Comparative analysis of the most widespread functional definitions of the
Neo-Victorian novel as a specific generic modification of a historiography metafiction is performed. The hierarchy of key
terms is constructed based upon functional definitions of such notions as “Victoriana”, “post-Victorian novel” and “neo-
Victorian novel”.

Key words: Postmodernism, Victoriana, historiography metafiction, neo-Victorian novel.
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